SICHERHEITSINFORMATIONEN

@ Zu lhrer eigenen Sicherheit und flr die korrekte Funktion des Gerates
lesen Sie bitte diese Betriebsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das
Gerat installieren und benutzen. Verwahren Sie die Bedienungsanleitung
stets zusammen mit dem Gerat, auch wenn Sie dieses an Dritte
weitergeben oder Ubertragen. Es ist wichtig, dass der Benutzer alle
Betriebs- und Sicherheitsmerkmale des Geréates kennt.

/\ Die Kabel miissen von einem zustandigen Fachmann angeschlossen

werden.

o Der Hersteller haftet nicht fiir etwaige Schaden, die durch eine fehlerhafte
Installation oder einen ungeeigneten Gebrauch entstehen konnten.

e Der min. Sicherheitsabstand zwischen Kochfeld und Abzugshaube betragt
650 mm (einige Modelle kdnnen auch niedriger installiert werden; siehe
Absatz Installation).

e Sollten die Installationsanweisungen des gasbetriebenen Kochfelds einen
grolReren Abstand als oben angegeben vorsehen, ist dies zu
berlcksichtigen.

e Sicherstellen, dass die Netzspannung der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung entspricht. Das Typenschild ist im Inneren der
Haube angebracht.

e Trennvorrichtungen mussen in der festen Anlage gemaR Normen Uber
Verkabelungssysteme installiert werden.

o Fir Gerate der Klasse | sicherstellen, dass das Versorgungsnetz des
Gebaudes korrekt geerdet ist.

¢ Die Abzugshaube an den Schornstein mit einem Rohr mit
Mindestdurchmesser von 120 mm anschlieRen. Der Verlauf des
Rauchabzugs muss so kurz wie moglich sein.

o Alle gesetzlichen Vorschriften im Bereich Abluft einhalten.

¢ Die Abzugshaube darf nicht an einen Schacht angeschlossen werden, in
den Rauchgase abgeleitet werden (z. B. von Heizkesseln, Kaminen, usw.).



Falls die Abzugshaube mit Geraten verwendet wird, die nicht elektrisch
betrieben sind (z.B. Gasgerate), muss im Raum fiir eine ausreichende Bellftung
gesorgt werden, damit der Rlckfluss der Abgase verhindert wird. Wird die
Abzugshaube zusammen mit nicht elektrisch betriebenen Geraten eingesetzt,
darf der Unterdruck im Raum 0,04 mbar nicht iberschreiten, damit die Abgase
nicht wieder angesaugt werden.

Die Luft darf nicht durch einen Kanal abgelassen werden, der als Rauchabzug
flr Gasgerate oder Gerate verwendet wird, die mit anderen Brennstoffen
betrieben werden.

Wenn das Geratekabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder von einem
Kundendiensttechniker ersetzt werden.

Den Stecker in eine den einschlagigen Vorschriften entsprechende zugéngliche
Steckdose stecken.

Was die technischen und sicherheitsrelevanten MaRnahmen fiir den
Rauchabzug betrifft, sind die Vorgaben der drtlichen Behorden streng
einzuhalten.

/\ WARNUNG: Bevor die Haube installiert wird, die Schutzfolien abziehen.

o Nur fiir die Abzugshaube geeignete Schrauben und Kleinteile verwenden.

/\ WARNUNG: Die mangelnde Verwendung von Schrauben und
Befestigungselementen gemald der vorliegenden Anleitung kann zu
Stromschlaggefahr fihren.

Nicht direkt mit optischen Instrumenten (Fernglas, Lupe, usw.) in das Licht
schauen.

Auf keinen Fall unter der Haube flambieren: Dabei konnte ein Brand entstehen.
Dieses Gerat darf von Kinder ab 8 Jahren und von Personen mit beschrankten
geistigen, physischen oder sensorischen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt werden, vorausgesetzt, sie werden
aufmerksam beaufsichtigt oder Uiber den sicheren Gebrauch des Gerats und die
damit verbundenen Gefahren eingewiesen. Sicherstellen, dass Kinder nicht mit
dem Gerat spielen. Vom Benutzer auszufuhrende Reinigungs- und
Wartungsarbeiten diirfen nicht von Kindern ausgefuhrt werden, sofern sie nicht
dabei beaufsichtigt werden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sichergestellt wird, dass sie nicht am
Gerat spielen.



o Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschliellich Kindern) mit
beschrankten geistigen, physischen oder sensorischen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt werden, auler sie
werden aufmerksam beaufsichtigt und eingewiesen.

/\ Die frei zuganglichen Teile konnen wahrend des Kochens mit
Kochgeraten sehr heif® werden.

¢ Die Filter sind nach den angegebenen Intervallen zu reinigen und/oder zu
ersetzen (Brandgefahr). Siehe Absatz Wartung und Reinigung.

e  Wenn die Abzugshaube gleichzeitig mit Geraten verwendet wird, die Gas
oder andere Brennstoffe benutzen, muss im Raum eine ausreichende
Beluftung vorhanden sein (gilt nicht fur Geréate, die nur Luft in den Raum
ablassen).

e Schutzschild bei Rissbildung ersetzen. Das Symbol E am Produkt oder
auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Gerat nicht als normaler
Hausmdll entsorgt werden darf. Das ausrangierte Gerat muss vielmehr
bei einer speziellen Sammelstelle flr elektrische und elektronische Gerate
abgegeben werden. Mit der vorschriftsmafigen Entsorgung des Gerates
tragt der Benutzer dazu bei, schadliche Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden. Weitere Informationen zum Recycling dieses
Produktes konnen bei der zustandigen Behorde, der ortlichen
Abfallbeseitigung oder bei dem Handler, der das Gerat verkautft hat,
eingeholt werden.



CHARAKTERISTIKEN
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Komponenten
Pos. St. Produktkomponenten
1 1 Haubenkdrper mit Schaltern,Beleuchtung,
Gebléasegruppe,Filter
8 1 Luftleitgitter Luftaustritt

16 1 Filterdeckel
Pos. St. Montagekomponenten
2 Dibel
11a 2 Diibel SB 12/10
12a 2  Schrauben 4,2 x 44,4
4
2

12¢ Schrauben 2,9 x 6,5
12d Schrauben 2,9 x 9,5
St. Dokumentation
1 Bedienungsanleitung




MONTAGE

Bohren der Wand und Befestigung der Biigel

12

B - B
-

v"@;ﬂw

An der Wand anzeichnen:

eine senkrechte Linie bis zur Decke oder zum oberen Rand in der Mitte des Installationsbereichs der
Haube,

eine waagrechte Linie mindestens 788 mm oberhalb der Kochmulde.

164 mm rechts von der senkrechten Bezugslinie einen Punkt (1) auf der waagrechten Linie kenn-
zeichnen.

Diesen Vorgang an der gegeniiberliegenden Seite wiederholen und die Ausrichtung iiberpriifen.

Wie angegeben 140 mm rechts von der senkrechten Bezugslinie und 540 mm oberhalb der Koch-
mulde einen Punkt (2) kennzeichnen.

Diesen Vorgang an der gegeniiberliegenden Seite wiederholen und die Ausrichtung tiberpriifen.

Die gekennzeichneten Punkte (1) mit einem Bohrer ¢ 12 mm bohren.

Die gekennzeichneten Punkte (2) mit einem Bohrer @ 8 mm bohren.

Die Diibel mit dem Biigel 11a in die Bohrungen (1) einfligen und festschrauben.

Den Diibel 11 in die Bohrungen (2) einfugen.

Zur Montage der haube mit Dekorkamin (option)

Den Biigel 7.2.1 wie angegeben 1-2 mm unterhalb der Decke oder der oberen Begrenzung anlegen
und seinen Mittelpunkt (Einschnitte) an der senkrechten Bezugslinie ausrichten.

Die Mitte der Locher des Biigels kennzeichnen.

Den Biigel 7.2.1 wie angegeben X mm unterhalb des ersten Biigels (X = Hohe des mitgelieferten
oberen Kaminteils) anlegen und seinen Mittelpunkt (Einschnitte) an der senkrechten Bezugslinie
ausrichten.

Die Mitte der Locher des Biigels kennzeichnen.

Die gekennzeichneten Punkte mit einem Bohrer ¢ 8 mm bohren.

Die Diibel 11 in die Bohrungen einfiigen.

Die Biigel mit den mitgelieferten Schrauben 12a (4,2 x 44,4) fixieren.



Montage des Haubenkdrpers

+ Die Klappen 6ffnen/ Die Klappe 6ffnen (sieche Ab-
schnitt Offnung Panel).

* Die Fettfilter an den speziellen Griffen herausziehen.

* Die beiden Schrauben Vr der Biigel 11a auf den
Hubbeginn regulieren.

* Den Haubenkorper an den 2 Biigeln 11a einhaken.

* Vom Haubeninneren her den Haubenkoérper mit Hilfe
der Schrauben Vr ausrichten.

+ Die Sicherungsschraube 12a einschrauben.

* Die Klappen wieder verschlieBen/ Die Klappe oft-
nen.

Luftaustritt bei der Umluftversion

* Den Filterdeckel mit vier Schrauben 12¢ (2,9 x 6,5)
am Luftauslass anschrauben.

* Das Luftstromrichtungsgitter 8 mit den 2
mitgelieferten Schrauben 12d (2,9 x 9,5) am Auslass
der aufbereiteten Luft befestigen.

+ Die Klappe/n offnen (Siche Absatz Offnen der
Paneele).

* Die Fettfilter an den speziellen Griffen herausziehen.

e Sicherstellen, dass die Aktivkohlefilter zur
Geruchsbindung vorhanden sind.

Anschliisse

LUFTAUSTRITT BEI DER ABLUFTVERSION
Vor der Installation die Netzspannung durch herausdrehen
der Sicherung oder ausschalten des Hauptschalters strom-
los machen.

Fir die Installation der Ablufthaube wird auf die
Anleitungen verwiesen, die im spezifischen Abluft-
Bausatz fiir die Haube enthalten ist.

A Achtung: Das Gerat nur an die Netzspannung die im Typen-
schild angegeben ist anschlieRen.



Elektroanschluss
/N Vor der Installation die Netzspannung durch herausdrehen der
Sicherung oder ausschalten des Hauptschalters stromlos ma-

chen.

* Bei Anschluss der Haube an das Stromnetz muss ein
zweipoliger ~Schalter mit einem Offnungsweg von
mindestens 3 mm zwischengeschaltet werden.

* Entfernen Sie die Fettfilter (s. Abschnitt ,,Wartung®) und
versichern Sie sich, daB3 die Kabelverbindung in die Steck-
dose des Gebléses einwandfrei eingesteckt wird.

A Achtung: Das Gerat nur an die Netzspannung die im Typen-
schild angegeben ist anschlieRen.




BEDIENUNG

Schalttafel
T T2 T3 T4 L
Q) 1 20 3i Q]
Taste | Funktion
T1 Stellt den Motor ab.
T2 Schaltet den Motor bei der ersten Betriebsge- | Die Tasten T1+T2 leuch-
schwindigkeit ein. ten.
T3 Schaltet den Motor bei der zweiten Betriebsge- | Die Tasten T1+T3 leuch-
schwindigkeit ein ten.
Aktiviert durch 2 Sekunden langes Driicken das | Die entsprechenden Tasten
um 30 Minuten verzogerte Abschalten (Mo- | T1+ (T2 oder T3 oder T4)
tor+Beleuchtung). Bei aktiver Funktion kann | blinken.
die Betriebsgeschwindigkeit gedndert werden.
T4 Schaltet den Motor bei der dritten Betriebsge- | Die Tasten T1+T4 leuch-
schwindigkeit ein ten.
Aktiviert mit 2 Sekunden langem Driicken die | Die Taste blinkt.
auf 6 Minuten eingestellte Intensivgeschwin-
digkeit, nach deren Ablauf wieder zur zuvor
gewdhlten Geblisestufe zuriickgekehrt wird.
Fiir die Beseitigung von sehr intensiven Koch-
diinsten geeignet.
L Schaltet die Beleuchtungsanlage auf hochster | Taste eingeschaltet
Intensitétsstufe ein und aus.




REINIGUNG UND WARTUNG

Offnen des Paneels

* Das Paneel herausziehen.

* Das Paneel ist in jeder beliebigen Position arretierbar.

* Die AuBenflichen mit einem feuchten Lappen und einem
neutralen Fliissigreiniger sdubern.

* Auch Innen mit einem feuchten Lappen und einem
neutralen Reinigungsmittel sdubern; keine nassen Tiicher
oder Schwamme, oder gar Wasser verwenden, und keine
schleifenden Mittel einsetzen.

Fettfilter

SELBSTTRAGENDER METALLFETTFILTER REINIGUNG

+ Sie miissen nach 2-monatigem Betrieb bzw. bei starkem
Einsatz auch hdufiger gereinigt werden, was im Geschirr-
spiiler moglich ist.

* Das Absauge Paneel 6ffnen.

» Bauen Sie die Filter einzeln aus. Driicken Sie die Filter
nach hinten bis zum Anschlag und ziehen Sie gleichzeitig
vorne an der Grifféffnung soweit nach unten, dass Sie die
Filter gut entnehmen kdnnen.

+ Die Filter waschen, ohne sie zu verbiegen, und vor dem
erneuten Einbau trocknen lassen. (die Farbe der Filterober-
flache kann sich mit der Zeit verdndern, was aber die Wirk-
samkeit keinesfalls beeintrichtigt.)

* Nun die Filter wieder einbauen, so dass der Griff nach der
duBeren Sichtseite zeigt.

+ Das Absauge Paneel schlieen.




Aktivkohle-Geruchsfilter (Umluftversion)

Der Aktivkohlefilter ist nicht wasch- oder regenerierbar und
muss mindestens alle 4 Monate oder bei schr intensiver
Nutzung auch hiufiger ersetzt werden.

AUSWECHSELN

» Das Absauge paneel 6fthen.

* Die Fettfilter entfernen.

* Die verbrauchten Aktivkohle-Geruchsfilter wie angege-
ben ausbauen (A).

+ Die neuen Filter wie angegeben einbauen (B).

* Die Fettfilter wieder einbauen.

» Das Absauge paneel schlie3en.

Beleuchtung

LED-Strahler
» Fiir den Austausch der LED-Strahler wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst.




